PICMYBNIKA BEJTAPYCb
BI3ABAA AHKETA

DIE REPUBLIK BELARUS
VISUMANTRAG

1. Npozeiwua/ Name (n) 4. Non/ Geschlecht

[JMyxubiteki/
2. Ima/ Vorname (n) mannlich
[Jwanouwf
3. IHwbig iMEH, NPO3BitYL, Y ThiM niky g3ssouae/ Familienname bei der Geburt / frithere weiblich

Familienname (n)

dorasssiMak/ Foto

S. 1a7a HapapkaHHs/ Geburtsdatum

| I I I I kpaita/ Staat
Tag Monat | Jahr sobnacus({paén)/ Bundesland

6. Mecua HapapxauHa/ Geburtsort

ropag/ Ort

7. Uanepawhnse NpaMagzsHcTea(st)/ Derzeitige Staatsangehorigkeit (en)

Kani Bui MAHANI rpaMaa3aHCTBa(b!), Hasasiue rpaMaa3sHcTea(bl), akis 66 ¥ Bac paHel, i sbiaHauue AaTy(u) aro(ix) aMeHs /
Bei Wechsel der Staatsangehdrigkeit urspringliche Staatsangehdrigkeit und das Datum des Erhalts der neuen
Staatsangehorigkeit bitte angeben

8. Tuin nawnapTa/ Art des Passes 9, Hymap nawnapta/ Passnummer 12, [laTa espausl/ Ausstellungsdatum

Dsebnqaﬁuu/ Normaler Reisepaf 10. v om l [ l l I
. naszensl/ Ausgestelit durch
(] aennamatbiumey/ DiplomatenpaB g Tag Monat || Jahr
[Jcryx6ose/ DienstpaB 13, Tapmin azeaHHs/ Giltig bis
[ Jirnwer gaxyment/ Anderes 11. [3e euipgapieHsy/ Ausstellungsort [ I l l [
i ki t:
Reisedokumen Tag onat l T

14. Aapac ctanara Mecua Xuixapcrsa/ Sténdiger Wohnort

wpaina/ Staat so6nacus(paén)/ Bundesland
ropaa/ Ort .

HyMap Aoma/ Hausnummer

ayniyaf Strae .. ... ...

HyMap keapTapel/ Wohnungsnummer .

HyMap Tanedona/ Telefonnummer e-mail

15. Mecua npatbt | chyxbosw agpac/ Arbeitsstelle und Anschrift des Arbe|tgebers

npaanpslemcrsa/ Arbeitgeber nacapa/ Dienststeliung

KpaiHa/ Staat . Bobnacub(Paér )/ Bundesland ... . ...
FOPBAS Ot ettt e e it it et ot

HyMap goma/ Hausnummer

BYRIUAS SBBE . o e e
Hymap nedona/ Telefonnummer

Cnyw6oBbin aganaxi/f
Fiir dienstliche
Vermerke

Aara 3saporty:

Mlapcrasoi:

O canpayass nawnapy
O sizaean N3ATPLIMKS
O ¢inancastin cpogxi
0 cpaxoyka

O inTapsio

PauwanKe no asapory:

aa
{ craHoyae

O aamoyrae

Tetn gizer:
os
ac
a0

KparHacus silnl;
01
a2

Qum

M372 si3iTy:
0O vpauair

16. Toin siawy/ Art des Visums |17, Kataropbis Bi3st/ Kategorie des Visums 18. Konbkacus yesgay/ Anzahl der Einreisen
[CJinavsinyancHas/ Owpansitias/ Transitvisum [ annapasosas/ einmalige Einreise
Einzelvisum DKapo‘rxaqacoaan/ Kurzaufenthait ] asyxpasosas/ zweimalige Einreise

Crpynasas/ Gruppenvisum [ noyrarspmitosas/ langerer Aufenthalt [} wmMarpazosas/ mehrfache Einreise

19. TapmMin AzeaHHn eisvy/ Dauer des geplantes Aufenthalts .
Ha T3PMIH 3HAXORKIHHS/

3/ von na/ bis Anzahl der Tage

[ T LT L L] |

Tag j| Monat Jahr Tag Monat Jahr cytak/ Tage

20. Ha3ga 3anpalwalouan apraHizausli abo iMa 3anpawarouan acobul/ Name der einladenden Organisation oder Person

21. Appac 3anpawatoyail apradisausii abo acobwl/ Adresse der einladenden Organisation oder Person

ropaa/ Ort ...
HyMap aoMa/ Hausnummer

sobnacup/ Gebiet

syniya/ StraBe

HyMap keapTapel/ Wohnungnummer Hymap TanedoHa/ Telefonnummer ... .

Hymap dakca/ Faxnummer .. e-mail .

22. AiPac 3HAXOAXAHHE ¥ Eenapycul Anschrift wahrend des Aufenthalts in Belarus
sobnacus(paén)/ Gebiet CPOPAAS Ot i e s
syniua/ Strafe HYMAaP AOMA/ HABUSIUMIMET . e s,

HyMap kBapT3apul/ Wohnungnummer racuiniua/ Hote!

23. Nanpabs3uae TryMausHHe M3Thl BisiTy/ Hauptzweck(e) der Reise (ausfiihrlich)

Ona

3 yazen y cnapTupspix/
KYNBTYDPHBIX MEPBNDLIEMCTBAX

0 npaca
O rymanirapHan

CTacymki

O paniridubIf Cracyuki

O 3 npasaw Npaus! Na Haiimy
O Typeau

(O Ha eywoby

O npeisatHan

O nasensaxne Mecyay
NaxasanHe

(3 Ha cTanae Xuixapcraa
O cnyxGoean

O asinnamatevan

Biza:

Canpayanan:

rnapsi Ha agBapoue | Bitte wenden




24, Ui 6u1ni Ba paHe#t y Pacnybniust Benapycs/ Waren Sie schon einmal in Belarus?
Orewsja [ wef nein

Kani TaK, Bbi3HaYLe TIPMIH, Mecubl | M3Ty anOWHAra BisiTy/ Wenn ja, bitte angeben wann, wo und mit welchem Zweck

3/ von na/ bis A3se/ wo M3Ta BidiTy/ Zweck des Besuchs
25, NManapaaHin 8i3iThl ¥ Pacnybnixy Benapycs Ha npausry 6arydara roay/ Vorige Aufenthalte in Belarus im laufenden Jahr
1) 3/ von na/ bis 4) 3/ von .. naf bis
2) 3/ von na/ bis ... SY 3/ VODY e . naf bis
3) 3/ von na/ bis 6) 3/ von na/ bis

26. Lii 6bino Bam kani-Hebyass aaMoynena y 6enapyckai ise ansbo siza 6uina aHynssaqa / Wurde Thr Antrag auf belarussisches Visym schon einmal
abgelehnt bzw. Ihr Visum storniert?

Dmn/ ja Dne/ nein

Kani Tak, suisHavue gaty/ Wenn ja, bitte Datum angeben ...

27. Ui nagnagani Bui Naauac paHerwara 3Hax0AXaHH|] Ha TprlTopbn P3cny6nn<| benapyck Naa apxa3Hacub 3a napywsHHe 6enapyckara 3akaHanaycrsa/
Sind Sie bei fritheren Aufenthalten in Belarus mit dem Gesetz in Konflikt geraten?

[Tvewsja [ nef nein

Kani Tak, Bbi3Havue kani/ wenn ja, bitte angeben wann ... i n3ef und wo .

CTaHOYubt 3[1KA3 HA NbITaHHE He BAA3e Aa aGaBA3KOBAN aAMOBLI ¥ Bbiaubl Bi3bl, 3AHAK ¥y FATLIM BHINAAKY NaxaaaHa Bawa acabicTan NpeicyTHACUL 3 M3Tai
npaBsA3eHHn IHTIPB10 3 KOHCYNLCKiM paboTHikam / Eine positive Antwort hat nicht automatisch die Verweigerung des Visums zur Folge, Sie miissen jedoch
ein personliches Gesprach mit einem Konsularbeamten fiilhren

28, Ui 6uini But kani-Hebyasb A3napTanaksl 3 aKOM-Hebya3b kpaiHe/ Wurden Sie schon einmal aus irgendeinem Staat deportiert?
Claw/ ja  [Cwuef nein
xani Tak, Bui3HadLe kani/ wenn ja, bitte angeben wann ... ... i 3 AKOW KpaiHbl / und aus welchem Land ..

29. TpancnapTHLI CPOARK, AKi Npaayrnemxamst Ans yeany y Pacnybniky benapycs/ |30. Mapwpyt pyxy/ Reiseroute
Transportmittel, das zur Einreise in Belarus benutzt wird

31. Cpoaki N3 iCHABAHHA NAAYAC 3HAXOAXSHHA Y Pacnybniubl Benapycs/ {32. 3secti ab MeasiubiHckaid cTpaxoyusy/ Information tber die
Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts in Belarus Krankenversicherung

[CJnaayneia cponxi/ Bargeld [(J6anxayckis uaki/ Bankschecks
DKDBAb!THbIFI kapTkif Kreditkarten []3sapotHul 6inet/ Riickfahrkarte
Duapoxuusa y3ki/ Reiseschecks [CInpasuisanne/ Unterkunft

crpaxasas apravizauwis/ Versicherungsgesellschaft

crpaxass nonic/ Police: Hymap/ Nummer

canpayase 3/ guiltigvon ... N3Y biS

33. Camentae cTaHosiwua/ Familienstand

Canaxomxycs y wniobef verheiratet O ke 3Haxomxyca ¥ wnobe/ ledig [ passensensi(a)/ geschieden DYAaBeu (ynaea)/ verwitwet

34. Mpo3asiwua Myxa(xoHki)/ Familienname des Ehepartners 35. Mpo3eiwya Myxa(oHKi) npsl HapapiaHHi/ Familienname des Ehepartners
bei der Geburt

36. IMa i iHWbIA iIMEHBI MYXa (koHKi)/ andere Namen des Ehepartners 37. MpamapasHcTea(bl) Mywa(kowki)/ Staatsangehdrigkeit des Ehepartners

38. [laTa HapagK3HHA MYX3(HOHKi)/ 39. Mecua HapagxaHHa Myxa (kowki)/ Geburtsort des Ehepartners

Geburtsdatum des Ehepartners

kpaina/ Staat .. ... TOpPARY Ort
[ I l l l sobnacub(paén)/ Bundesland ... ...

Tag Monat |l Jahr
40. Kani Bac cynpasapxalous A3eul i aHbl yHeceHsl ¥ Baw nawnapt, 3anoyHiue Tabniuy/Im PaB eingetragene mitreisende Kinder, bitte, in die Tabelle

eintragen

Mpo3siwya / Name IMa / Vorname [lata i Mmecua HapapxaHHg / Geburtsdatum und -ort

41. [>xnapaybin/ Erkldrung

9 3aa9ynaK0, WTo iHdapMaubn, AKas 3MeldaHa y ratai aHkeue, 3'aynseuua AaknagHai i npayasieait. 4 segalo, WITo nasefamneHHe
Henpayasiebix 3BecTak anbbo aaMayneHHe an rpaacTayneqss HeabxonHbIX AaKyMeHTay MoXa CAYKbiUb MAACTasait AnA aaMostt Ba
yeanse ¥ Pacny6riky Benapych. 51 TakcaMa nNanspamkaHsl, WTo, kani raTas indapMausis Gyase npuisHada HefaknaaHal, Bisa Moxa Guiub
anynsisama ¥ niobut MoMaHT. S abassasytocs na npuibuiui ¥ Pacnybniky Genapych Ba YcTaHoynexbiM napaaky adopMiub paricTpaubio i
NaKiHylb Se TAPLITOPLHO A3 3aKAHUSHHA TIPMIHY A3€AHHA Bi3bt./

Ich erklére, daB die Information im Antragsformular wahr und korrekt ist . Mir ist bewuBt, daB falsche Angaben oder die Zuriickhaltung
bei Vorweisung der erforderlichen Dokumente zum Visumantrag zur Verweigerung der Einreise nach Belarus fihren konnen. Ich bin
gewarnt, daB falsche Angaben zu jeder Zeit die Annulierung des Visums zur Folge haben kdnnen. ich verpflichte mich, mich nach meiner
Ankunft in Belarus vorschriftsmaBig anzumelden und das Hoheitsgebiet von Belarus vor Ablauf des Visums zu verlassen.

42, Acabictst noanic/ Unterschrift 43, [lara naanicanus/ Datum

NN

Tag Monat Jahr




